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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

2 mei 2000 2 mai 2000

 tot wijziging van artikel 307bis van
het Burgerlijk Wetboek

(ingediend door de heren Geert Bourgeois
en Karel Van Hoorebeke)

modifiant l’article 307bis du Code civil

(déposée par MM. Geert Bourgeois et Karel
Van Hoorebeke)

De echtgenoot die de echtscheiding verkrijgt op
grond van feitelijke scheiding en een uitkering tot le-
vensonderhoud aan de andere echtgenoot verschul-
digd is, wordt onterecht ongelijk behandeld ten op-
zichte van de echtgenoot die de echtscheiding
verkrijgt op grond van bepaalde feiten en dergelijke
uitkering verschuldigd is, aldus de indieners. In het
eerste geval mag het bedrag van de uitkering immers
hoger zijn dan een derde van de inkomsten van de
schuldenaar, in het tweede geval mag dit niet. Daarom
stellen zij voor de uitkeringsregeling na een echtschei-
ding op grond van feiten van toepassing te maken op
de regeling na een echtscheiding op grond van feite-
lijke scheiding.

Les auteurs estiment que l’époux qui obtient le di-
vorce pour cause de séparation de fait et doit verser
une pension alimentaire à l’autre époux est victime
d’une discrimination injuste par rapport à l’époux qui
obtient le divorce pour cause déterminée et doit ver-
ser une pension alimentaire à l’autre époux. Dans le
premier cas de figure, le montant de la pension ali-
mentaire peut excéder le tiers des revenus du débi-
teur, alors que dans le second cas de figure il ne peut
excéder ce plafond. C’est pourquoi les auteurs pro-
posent d’aligner les règles applicables pour détermi-
ner le montant de la pension alimentaire accordée à
la suite d’un divorce pour cause de séparation de fait
sur celles applicables à la suite d’un divorce pour
cause déterminé.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L’article 232, alinéa 1er, du Code civil dispose que
chacun des époux peut demander le divorce pour cause
de séparation de fait de plus de cinq ans s’il ressort de
cette situation que la désunion des époux est irrémé-
diable et que l’admission du divorce sur cette base n’ag-
grave pas de manière notable la situation matérielle des
enfants mineurs, issus du mariage des époux ou adop-
tés par eux.

Aux termes de l’article 232, alinéa 2, du Code civil, le
divorce peut également être demandé par l’un des époux
si la séparation de fait de plus de cinq ans est la consé-
quence de l’état de démence ou de l’état grave de dé-
séquilibre mental dans lequel se trouve l’autre époux et
s’il ressort de cette situation que la désunion des époux
est irrémédiable et que l’admission du divorce sur cette
base n’aggrave pas de manière notable la situation
matérielle des enfants mineurs issus du mariage des
époux ou adoptés par eux.

Si le divorce est admis sur la base de l’une de ces
dispositions, l’article 307bis du Code civil dispose que
la pension alimentaire due en vertu des articles 306
(si le divorce est admis sur la base de l’article 232,
alinéa 1er, du Code civil) et 307 du Code civil (si le di-
vorce est admis sur la base de l’article 232, alinéa 2, du
Code civil) par l’un des époux à l’autre pourra excéder
le tiers des revenus du débiteur et être adaptée ou sup-
primée selon les modifications des besoins et des res-
sources des parties.

L’article 307bis du Code civil instaure dès lors une
discrimination inadmissible entre l’époux « coupable »
qui obtient le divorce pour cause de séparation de fait
et l’époux « coupable » qui l’obtient pour cause déter-
minée (voir les articles 229, 231, 301 et 301bis du Code
civil.).

La présente proposition de loi vise à supprimer cette
discrimination en précisant explicitement que le pres-
crit des articles 301 et 301bis du Code civil s’applique
également aux divorces pour cause de séparation de
fait, qu’ils soient prononcés sur la base de l’article 232,
alinéa 1er, ou de l’article 232, alinéa 2, du Code civil. La

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Artikel 232, eerste lid van het Burgerlijk Wetboek be-
paalt dat ieder der echtgenoten  echtscheiding kan vor-
deren op grond van feitelijke scheiding van meer dan 5
jaar, indien daaruit de duurzame ontwrichting van het
huwelijk blijkt en het toekennen van de echtscheiding
op deze grond de materiële toestand van de minderja-
rige kinderen uit het huwelijk van de echtgenoten gebo-
ren of door hen geadopteerd niet op gevoelige wijze
verslecht.

Luidens artikel 232, tweede lid, B.W. kan echtschei-
ding tevens door een der echtgenoten gevorderd wor-
den, indien de feitelijke scheiding van meer dan 5 jaar
het gevolg is van de toestand van krankzinnigheid of
van diepe geestesgestoordheid waarin de andere echt-
genoot zich bevindt en uit deze toestand een duurzame
ontwrichting van het huwelijk blijkt, en het toekennen
van de echtscheiding op deze grond de materiële toe-
stand van de minderjarige kinderen uit het huwelijk van
de echtgenoten geboren of door hen geadopteerd niet
op gevoelige wijze verslecht.

Indien de echtscheiding wordt toegestaan op grond
van een van deze bepalingen, bepaalt artikel 307bis
van het Burgerlijk Wetboek dat de uitkering tot levens-
onderhoud, die krachtens artikel 306 B.W. (in geval van
artikel 232, eerste lid, B.W.) en artikel 307 B.W. (in geval
van artikel 232, tweede lid, B.W.) door de ene echtge-
noot verschuldigd is aan de andere echtgenoot, een
derde gedeelte van de inkomsten van de schuldenaar
mag te boven gaan en mag worden aangepast of afge-
schaft al naar de wijzigingen in de behoeften en de
bestaansmiddelen van partijen.

Dit artikel 307bis B.W. houdt aldus een onaanvaard-
bare discriminatie in van de «schuldige» echtgenoot die
de echtscheiding verkrijgt op grond van feitelijke schei-
ding en de «schuldige» echtgenoot die de echtschei-
ding verkrijgt op grond van bepaalde feiten. (zie de arti-
kelen 229, 231, 301 en 301bis B.W.).

Dit wetsvoorstel beoogt deze discriminatie te bannen
door duidelijk te maken dat de regeling van de artikelen
301 en 301bis B.W. ook van toepassing is op de echt-
scheidingen op grond van feitelijke scheiding, zowel op
basis van artikel 232, eerste lid, B.W. als op basis van
artikel 232, tweede lid, B.W. Tegelijkertijd is het de be-
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proposition vise également à faire en sorte que ce nou-
veau régime s’applique aux divorces accordés précé-
demment sur la base de l’article 232, alinéas 1er ou 2,
du Code civil.

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 307bis du Code civil, inséré par la loi du
1er juillet 1974, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 307bis. Les articles 301 et 301bis s’appliquent
par analogie à la pension alimentaire accordée en vertu
des articles 306 et 307. ».

Art. 3

La présente loi est d’application aux pensions alimen-
taires dues à la date de son entrée en vigueur.

23 février 2000

doeling om deze nieuwe regeling ook toepasselijk te
maken op de vroeger toegestane echtscheidingen op
grond van artikel 232, eerste of tweede lid, B.W.

Geert Bourgeois (VU&ID)
Karel Van Hoorebeke (VU&ID)

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in arti-
kel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 307bis van het Burgerlijk Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 1 juli 1974, wordt vervangen door de vol-
gende bepaling:

«Art. 307bis. Op de uitkering tot levensonderhoud
krachtens de artikelen 306 en 307 zijn de artikelen 301
en 301bis van overeenkomstige toepassing.»

Art. 3

Deze wet is van toepassing op de uitkeringen tot le-
vensonderhoud verschuldigd op het ogenblik dat deze
wet in werking treedt.

23 februari 2000

Geert Bourgeois (VU&ID)
Karel Van Hoorebeke (VU&ID)
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BIJLAGE

ANNEXE
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET
WETSVOORSTEL

Burgerlijk wetboek

Art.307bis.

Op de uitkering tot levensonderhoud krachtens de
artikelen 306 en 307 zijn de artikelen 301 en 301bis
van overeenkomstige toepassing.1

BASISTEKST

Burgerlijk Wetboek

Art.307bis.

De uitkering tot levensonderhoud verleend krachtens
de artikelen 306 en 307 mag een derde gedeelte van
de inkomsten van de schuldenaar te boven gaan  en
wordt aangepast of afgeschaft al naar de wijzigingen in
de behoeften en de bestaansmiddelen van partijen. De
nalatenschap van de schuldenaar, vooroverleden zon-
der kinderen uit zijn huwelijk met de overlevende achter
te laten, is aan de laatstgenoemde levensonderhoud
verschuldigd volgens de regels van artikel 205.

1 Vervanging: art.2
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TEXTE DE BASE ADAPTÉS EN FONCTION DE LA
PROPOSITION DE LOI

Code Civil

Art.307bis.

Les articles 301 et 301bis s’appliquent par analogie
à la pension alimentaire accordée en vertu des articles
306 et 307.1

TEXTE DE BASE

Code Civil

Art.307bis.

La pension alimentaire accordée en vertu des arti-
cles 306 et 307 pourra excéder le tiers des revenus du
débiteur et être adaptée ou supprimée selon les modifi-
cations des besoins et des ressources des parties. La
succession du débiteur prédécédé sans laisser d’en-
fants de son mariage avec le survivant, doit des aliments
à ce dernier selon les règles de l’article 205.

1 Remplacement: art.2
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